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Intro

Colos produce collezioni di sedute e tavoli per la casa e la comunita. Nei nostri prodotti
si puo facilmente riconoscere una particolare attenzione alle esigenze del vivere assieme, sia
all'interno di ambienti domestici e pubblici, sia all'aria aperta.

Collaboriamo con giovani designer, ai quali affidiamo i nostri progetti e con i quali condividiamo
le nostre competenze tecniche, acquisite in 30 anni di esperienza dell'azienda madre. Con

essi ricerchiamo i principali elementi del prodotto Colos: estetica amichevole ed elegante,
funzionalita, adattabilita e rispetto all'ambiente, senso del colore ed elevato standard qualitativo.

Ci prendiamo cura di ogni aspetto: concezione, sviluppo, produzione, assemblaggio, logistica,
assistenza. E tutto questo lo facciamo nei nostri stabilimenti di Loria (IT), quindi con la piena
garanzia di un reale “Made in Italy”.

Prestigiose attivita, principalmente bar e luoghi di ristorazione, ci hanno dato fiducia scegliendo
i nostri arredi per i propri ambienti, sia interni che esterni. | prodotti Colos si possono oggi
incontrare sul plateatico di un prestigioso bar in centro a Milano, oppure sulla terrazza di un
rinomato ristorante di Parigi, o all'interno di un popolare sushi bar di Tokio, nel giardino d'inverno
di un hotel di Stoccolma. Oppure, semplicemente, nella sala da pranzo della casa di un amico.

Colos produces chairs and tables collections for the home and community. In our
products you can easily recognise a particular attention to the needs of living together, both in
domestic and public environments, and in the open air.

We collaborate with young designers, to whom we entrust our projects and with whom we share
our technical skills, acquired in 30 years of experience of the mother company, Cerantola. With
them we research the main elements of the Colos product: friendly aesthetics and elegant
functionality, adaptability and respect for the environment, a sense of colour and high quality
standards.

We take care of every aspect: conception, development, production, assembly, logistics and
service. And we do all this in our own factories in Loria (IT), thus with the full guarantee of a real
“Made in Italy”.

Prestigious activities, mainly bars and restaurants, have placed their trust in us by choosing our
furniture for their interiors and exteriors. Colos products can be found today on the portic of a
prestigious bar in the centre of Milan, or on the terrace of a renowned restaurant in Paris, inside
a popular sushi bar in Tokyo, or in the winter garden of a hotel in Stockholm. Or just simply in the
dining room of a friend’s house.
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Daily Jun Yasumoto




Daily Daily

Prive Abitazione privata
- DAlLY 1 in rovere naturale / cromo -DAILY 1in rovere natul’ale I nero
- VU Basso in rovere naturale / nero

=y

Private house

Privée

- DAILY 1 in natural oak / chrome
- DAILY 1 in natural oak / black .
- VU B/T in natural oak / black







Daily Daily

Coffee Coffee
- DAILY 2 in rovere nero / nero - DAILY 2 in rovere paturale / bianco
- EDGE Basso in nero / nero - ALFIERE Basso infbianco / bianco

Cafe Cafe

) iy "
- DAILY 2 in black oak /black - DAILY 2 in naturateake/jwpité | ']
- EDGE Basso in black / black I HALHERE B kals'% ?n Elhlt / white
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- DAILY 2 in rovere nero / nero
- DAILY 2 in black oak / black

Restaurant

Ristorante

.




- Ristorante
- DAILY 1 in-rovere nero / nero

Restaurant
- DAILY 1 in black oak /black




Daily

Daily

Con DAILY, Jun Yasumoto affronta assieme a

Colos un tema classico del design industriale:

la seduta a scocca e schienale in legno

uniti e sostenuti da un telaio metallico.

L'idea di progetto € stata principalmente
quella di conservare semplicita formale e
tecnica di questo prodotto tradizionale, ma

di aggiungere una sottile raffinatezza per
arrivare ad un risultato adatto ad ambienti piu
sofisticati.

DAILY e un prodotto che ci comunica
confidenza, grazie alla conservazione di

una forma gia esistente nell'immaginario
collettivo, ed eleganza, grazie ad un disegno
attento alle proporzioni, al dettaglio e al
confort. DAILY & anche pratica, poiché dotata
della possibilita d'essere impilata nelle due
versioni proposte, senza o con braccioli,
grazie al carter sottosedile che protegge

la parte in legno in caso d'impilaggio. Si
rivolge ad ambienti classici e contemporanei,
collettivi e domestici.

Jun Yasumoto

With DAILY, Jun Yasumoto, together with
Colos, tackles a classic industrial design
theme: the wooden seat and backrest joined
together and supported by a metal frame.
The design idea was mainly to preserve

the formal and technical simplicity of this
traditional product, but to add a subtle
refinement to achieve a result suitable for
more sophisticated environments.

DAILY is a product that communicates
confidence, thanks to the preservation of

a shape that already exists in the collective
imagination, and elegance, thanks to a design
attentive to proportions, detail and comfort.
DAILY is also practical, since it can be stacked
in the two versions proposed, without or with
armrests, thanks to the underseat cover that
protects the wooden part in case of stacking.
It is aimed at classic, contemporary, collective
and domestic environments.

Daily

La sedia DAILY 1 & un prodotto pratico e ispirato
alla tradizione, grazie a un telaio metallico abbinato
a scocca e seduta in legno. Il design elegante e
dal sapore retro ricorda le sedute scolastiche di

un tempo e sirende cosi ideale a contesti come
classi, sale studio e aule dedicate alla formazione.
La forma tradizionale rende pero¢ il prodotto
versatile, adattandolo ad ambienti pubblici come
bar e ristoranti progettati con un'estetica vintage.

The DAILY 1 chair is a practical product inspired by
tradition with its metal frame paired with a wooden
back and seat. The elegant retro-feel design is
reminiscent of old-fashioned school chairs and is
thus ideally suited to places like classrooms, study
halls and lecture theatres. However, the traditional
shape means this is a versatile product, slotting
seamlessly into public settings, like vintage-look
bars and restaurants.

Daily 1

Sedia a 4 gambe

Sedile e schienale in legno
multistrato curvato

Fusto in metallo verniciato o
cromato

Impilabile fino a 6 unita

Four leg chair

Seat and back in curved plywood
Base in varnished or chromed
metal

Stackable up to 6 units

780
3011/16"

440
17 5/16”

490 510
19 5/16" 20 1/16"

La sedia DAILY 2 ha un design retrd, che ricorda le
poltroncine scolastiche dedicate agli insegnanti

0 posizionate nelle sale conferenze. | due

generosi braccioli, in tubolare metallico, donano
immediatamente comfort alla seduta, rendendone
piu movimentato e originale il design. Le loro
dimensioni consentono un comodo appoggio delle
braccia, anche nel caso di lettura di un quotidiano
o di un tablet: questo rende la poltroncina in legno
e metallo ideale per caffe, bar e aree relax.

The DAILY 2 chair features a retro design, which

is reminiscent of the old-fashioned school chairs
with arms that were reserved for teachers or
placed in conference rooms. The two generous
armrests, made from tubular metal, immediately
make the chair comfortable. They are sized to
comfortably support the arms, which is also handy
for reading a newspaper or tablet: this makes the
wood and metal armchair ideal for cafes, bars and
breakout spaces.

Daily 2

Sedia a 4 gambe con braccioli
Sedile e schienale in legno
multistrato curvato

Fusto in metallo verniciato o
cromato

Impilabile fino a 6 unita

Four leg chair with armrests

Seat and back in curved plywood
Base in varnished or chromed
metal

Stackable up to 6 units

605
23 13/16"

780
30 11/16"

440
17 5/16"

540 510
211/4" 20 1/16"

Collezione / Collection
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Colori e materiali / Colors and materials

SEDUTA E SCHIENALE / SEAT AND BACK

ROVERE
oak

ROVERE NERO
black oak

A
S
]
.

STRUTTURA IN METALLO / METAL STRUCTURE

BIANCO
white

OUTDOOR
_\\
,//
NERO CROMO
black Chrome
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Ristorante
- TORRE in bianco con cuscinetto rosso
- ALFIERE Basso in bianco / bianco

Restaurant Fer.
- TORRE in white wit
- ALFIERE Bassolinv

rot o

-T inbianco - —
RE Basso in bianco / bianca

_a‘,' 5 Fin = e

TORRE in white ;= '
- ALFw white /white
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Bistrot
- TORRE in celeste con cuscinetto bianco
- STATO Basso in rovere / bianco

Bistrot
- TORRE in ligth blue with white cuschion
- STATO Basso in oak / white

24
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'Sala da thé '

- TORRE S in fango con cuscinetto verde
- ALFIERE Basso in rovere / nero

Tea room r
##*STORRE S inmud with green cushlon o, 4_,
- ALFIERE Basso in oak/ black r
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Portico in residenza privata

- COLORI TORRE (da sinistra a destra):
Bianco, Blu ghiaccio, Verde foresta,
Fango, Melanzana, Grigio scuro, Nero

Portic in private house

- TORRE COLORS (from left to right)
White, Ice blue, Forest Green, Mud,
Aubergine, Dark Grey, Black

'n




Serra v

- TORRE in grigio l- b -
W

Greenhouse
- TORRE in dark grey

29

Chalet ristorante
- TORRE in bianco
- ALFIERE Basso in bianco / bianco

Chalet restaurant
- TORRE in white
- ALFIERE Basso n white / white



Créperie

- TORRE in melanzana

- TORRE S in melanzana

- ALFIERE Basso in nero / nero

Créperie

- TORRE in aubergine

- TORRE S in aubergine

- ALFIERE Basso in black / black
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Sala da the
- TORRE S in fango
- ALFIERE Basso in cortain / nero

Tearoom
- TORRE S in mud
- ALFIERE Basso in cortain / black




Torre

La seduta TORRE si compone di due parti,
entrambe in polipropilene e fibra di vetro:
una base a quattro gambe e uno schienale.
| due pezzi, uniti, appaiono come un singolo
elemento.

La resistenza del materiale e della struttura
di questa sedia la rendono un prodotto ideale
anche per progetti outdoor, come terrazze,
dehor e giardini.

Il design retro, ispirato alle tradizionali sedute
da bistrot, rende il prodotto una scelta

ideale come sedia per ristoranti e bar, ma al
contempo apprezzato anche per contesti
residenziali, come sale da pranzo, camere da
letto e corridoi.

La struttura della sedia e stata ideata per
essere anche impilabile in verticale: puo
essere cosi riposta utilizzando uno spazio
ridotto quando non é in uso. Un'ottima
soluzione per ilocali che richiedono
flessibilta, aggiungendo e rimuovendo le
sedute secondo necessita.

Disponibile in sette colori, Torre pud anche
essere equipaggiata di un pannellino rivestito
in tessuto o similpelle, che permette differenti
combinazioni cromatiche e assicura comodita
alla seduta.

Alban Le Henry

TORRE seating comprises two parts,

both made from glass-fibre-reinforced
polypropylene: a four-legged base and a
backrest. The two parts, once joined together,
look like a single item.

The strength of the material and structure of
this chair make it an ideal product for outdoor
projects, too, such as terraces, al fresco areas
and gardens.

The retro design, inspired by traditional bistro
chairs, makes the product ideally suited to
use as restaurant and bar seating while, at

the same time, it is also a popular choice for
residential settings, such a dining rooms,
bedrooms and corridors.

The chair's structure has been designed
for vertical stacking: this means it can be
neatly and compactly stacked away when
notin use. An excellent solution for premises
that require flexibility, adding and removing
seating to meet changing needs.

Available in seven colours, Torre can also
be fitted with a little panel upholstered in
fabric or imitation leather, which allows you
to mix and match colours and provides a
comfortable seat.

Torre € una sedia dalle varie particolarita, fra

le quali spicca I'impilabilita in verticale. Questa
caratteristica, unita alla leggerezza e alla
contenuta dimensione, la fa diventare una sedia
estremamente pratica: infatti sei sedie impilate
occupano la stessa porzione di pavimento di una
singola. Per questo si propone in tutte le situazioni
in cui si richiede economia di spazio e di gestione
dello stoccaggio.

Torre is a chair with various peculiarities, among
which the vertical stackability stands out. This
feature, combined with the lightness and limited
size, makes it an extremely practical chair: in fact,
six stacked chairs occupy the same portion of the
floor as a single one. This is why it is proposed

in all situations where space saving and storage
management are required.

Torre

Sedia a 4 gambe in polipropilene
Impilabile fino a 6 unita

Four legs chair in polyprophylene
Stackable up to 6 units

-

802
319/16"

453
17 13/16"

380 458
14 15/16" 19 5/8"

Torre S € I'elemento base della seduta, e pud
essere utilizzato autonomamente come sgabello,
in quanto dotato di una particolare praticita ed
un aspetto caratteristico. Disponibile negli stessi
colori della sedia ed ugualmente impilabile, pud
essere equipaggiato di pannellino in tessuto o
ecopelle.

Torre S is the basic element of the seat, which
can be used independently as a stool, as it has
a particular practicality and a characteristic
appearance. Available in the same colors as the
chair and equally stackable, it can be equipped
with a fabric or eco-leather paddel.

Torre S

Sgabello basso a4 gambe in
polipropilene
Impilabile fino a 6 unita

Four legs low stool in
polyprophylene
Stackable up to 6 units

A

380
14 15/16"

453
17 13/16"

Collezione / Collection

POLIPROPILENE / POLYPROPYLENE

BLU GHIACCIO

Colori e materiali / Colors and materials

(Specifiche cuscini a pagina 162 / Cushion specification at page 162)

VERDE FORESTA FANGO MELANZANA
forest green mud aubergine

{f?\.

OUTDOOR

GRIGIO SCURO NERO
dark grey black
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Piazza Piazza

Casa privata
- PIAZZA 1 in bianco

Private house
- PIAZZA 1 in white
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Ristoran |

- PIAZZA 2 in bianco '

- ALFIERE Basso in bianco / bianco
.

Restaurant

- PIAZZA 2 in white

- ALFIERE Basso n white / white




Piazza Piazza

T 5

Giardino pfi\"léfé_ W
- ~PIAZZA 2 in sabbia

Wrden =
W=Piazza 2 in sand




Piazza Piazza
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Piazza Piazza

Terrazza d'hotel
- PIAZZA 3A in bianco
- ALFIERE Alto in bianco / bianco

Hotel terrace
- Piazza 3A in white
- ALFIERE Alto in white / white

s
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Ristorante

- PIAZZA 3A in bianco

- PIAZZA 1 in bianco

- VU Basso in bianco / bianco

- ALFIERE Basso in bianco / bianco

Restaurant

- PIAZZA 3A in white

-PIAZZA 1 in white

- VU Basso in white / white

- ALFIERE Basso in white / white

Piazza

Piazza




Piazza

Piazza

PIAZZA ci appare familiare a prima vista,
perché hai tratti di una vecchia conoscenza
che ci fa piacere rivedere. La tradizionale
seduta da caffe degli anni ‘20 é statalil
modello per questo progetto dalle forme
equilibrate e confortevoli, che coniuga

un design tradizionale ad una produzione
moderna e resistente alle intemperie.

La monoscocca in plastica € personalizzabile
grazie a una gamma cromatica attenta

alle attuali tendenze e alla scelta tra sedia

e sgabello alto, con o senza braccioli.
Caratteristiche che ne consentono
I'abbinamento ad arredi d'epoca o
contemporanei.

Tutte le sedute della collezione Piazza sono
impilabili, per tutti i momenti che richiedono
uno stoccaggio del prodotto in spazi ridotti.

Jun Yasumoto

At first glance, there is something familiar
about PIAZZA, bearing the traits of an old
acquaintance we are happy to see again.
This design is styled on traditional '20s cafe
seating, sporting comfortable, balanced
shapes that merge traditional design and
modern production, while standing up to the
elements.

The one-piece plastic moulding can be
customized, with a wide range of on-trend
colours to choose from, as well as chair

and tall stool options, with or without arms.
These features mean they can be paired with
vintage or contemporary decor.

All seating in the Piazza collection are
stackable, for handy products stowing when
spaces are tight.

Piazza

PIAZZA 1 combina delicatamente forme
tradizionali con materiali attuali. La sottile
interpretazione delle linee classiche che la
identifica, unite al suo confort, ci consente di
vederla utilizzabile in una gamma pressoché
infinita di applicazioni: dalla casa alla mensa, dal
caffe al ristorante, dalla biblioteca alla sala riunioni,
non c¢'é limite all'idea di utilizzo di questa seduta.
PIAZZA 1 & la versione senza braccioli di questa
seduta monoscocca in polipropilene.

PIAZZA 1 gently combines traditional shapes with
contemporary materials. The subtle interpretation
of classic traces which identifies it, together with
its comfort, allows us to perceive it as suitable in
an almost unlimited range of destinations: home
and canteen, café and restaurant, library and
meeting room, there is no preclusion to the use of
this chair.

PIAZZA 1 is the version without armrests of this
polypropylene monoshell seat.

Piazza 1

Sedia a 4 gambe in polipropilene

Impilabile fino a 6 unita

Four legs chair in polyprophylene

Stackable up to 6 units

491

457

19 5/16"

786
30 15/16"

Collezione / Collection

julia

PIAZZA 2 porta in aggiunta alla versione base

due braccioli dall'aspetto volutamente discreto,
che ne sottolineano ancor piu la delicatezza del
disegno. La loro dimensione consente la completa
funzionalita di questo accessorio nel rispetto

della classicita delle forme, donando un confort
anche visivamente composto. Oltre che con
ambienti moderni, PIAZZA 2 ¢ in grado di dialogare
facilmente con ambienti classici anche complessi,
e questo rappresenta un ulteriore vantaggio per la
liberta di utilizzo di questa collezione.

PIAZZA 2 adds to the base version two armrests,
intentionally looking delicate, to underline once
more the elegance of its design. Their size allows
a complete functionality in accordance with the
chair’s classical shapes, providing additional,
sober comfort. Along with modern environments,
PIAZZA 2 can easily fit more classic and even
complex spaces, an additional benefit for the
choice of this collection.

Piazza 2

Sedia con bracciolia 4 gambe in

polipropilene
Impilabile fino a 6 unita

Four legs chair with armrests in
polyprophylene
Stackable up to 6 units

681
26 13/16"

491

457

18"

498

19 5/16"

19 5/8"

786
30 15/16"

46
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Piazza

Piazza

Lo sgabello da bar in polipropilene rinforzato con
fibra di vetro PIAZZA 3, parte della collezione
disegnata da Jun Yasumoto per Colos, € una
delle tre varianti proposte per la linea. L'altezza
della seduta per la versione 3A & di 75 cm e ogni
variante & dotata di poggiapiedi.

The PIAZZA 3 glass fiber reinforced polypropylene
bar stool, part of the collection designed by Jun
Yasumoto for Colos, is one of the three variants
proposed for the line. The seat height for the 3A
version is 75 cm and each variant is equipped with
a footrest.

Piazza 3A

Sgabello alto a 4 gambe in
polipropilene
Impilabile fino a 6 unita

Four legs high stool in
polyprophylene
Stackable up to 6 units

1050
415/16"

750
29 1/2"

475 485
18 11/16" 19 1/16"

PIAZZA 3B ¢ la versione di sgabello con altezza
di 65 cm. Si adatta a situazioni domestiche quale
isole cucina, noché a situazioni pubbliche quali
banchi bar e pub.

PIAZZA 3B is the stool version with a height of

65 cm. It adapts to domestic situations such as
kitchen islands, as well as to public situations such
as bar counters and pubs.

Piazza 3B

Sgabello alto a 4 gambe in
polipropilene
Impilabile fino a 6 unita

Four legs high stool in
polyprophylene
Stackable up to 6 units

650
259/16"
950
37 3/8"

470 470
18 1/2" 18 1/2"

Colori e materiali / Colors and materials

(Specifiche cuscini a pagina 162 / Cushion specification at page 162)

POLIPROPILENE / POLYPROPYLENE

BIANCO SABBIA
white sand

MELANZANA
aubergine

MARRONE
brown

VERDE SCURO
dark green

GRIGIO CALDO
warm grey

(f?\_

OUTDOOR

NERO
black
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Pigre(:() Francesco Meda
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Pigreco

Gradonata
- COLORI PIGRECO (da sinistra a destra, dall'alto al basso):
Bianco, Nero, Grigio scuro, Verde foresta, Fango, Melanzana

Steps
- PIGRECO COLORS (from left to right, from top to bottom)
White, Black, Dark grey, Forest green, Mud, Aubergine

=y
\)
ik

YL

E

----h

| —
HlE S G = et S

L
-
e L= -‘.'

e

s
<
=’

1

B

=




Pigreco

Pigreco

Giardino d'inverno

- PIGRECO in bianco

Winter garden
- PIGRECO in white

59
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Pigreco

Pigreco

PIGRECO é un oggetto multiuso: puo essere
utilizzato come sgabello, poggiapiedi, tavolino
basso o semplice elemento di design.

Si adatta ad ambienti interni ed esterni,
pubblici e domestici. In ambito residenziale o
in hotel, si presta molto bene a stanze come
il bagno, dove pu6 fungere da supporto per
asciugamani e prodotti estetici, oppure in
salotti e soggiorni, cosi da essere sfruttato
diversamente in base all'esigenza.

La particolare forma lo rende subito
riconoscibile, dando cosi un forte apporto
estetico a ogni ambiente.

Francesco Meda

PIGRECO is a multifunctional item of furniture:

it can be used as a stool, a footstool, a low
table, or simply as a design piece.

It works equally well in indoor and outdoor
settings, both public and domestic. In
residential or hotel settings, it works
beautifully in rooms like bathrooms, where
it can be used to hold towels and beauty
products, or in lounges and living rooms,
lending itself to a variety of tasks as needs
dictate.

With its unique shape, it is an immediately
recognizable piece, adding a visual punch to
any space.

Pigreco

La tecnologia rotazionale ha permesso di creare
questo sgabello, originariamente concepito in
marmo, e di rendere accessibile ad un pubblico
allargato questa originale forma iconica che si
adatta ad ogni tipo di ambiente.

Rotational technology has made it possible to
create this stool, originally conceived in marble,
and to make this original iconic shape that adapts
to any type of environment accessible to a wider
audience.

Pigreco

Sgabello a due gambe in
polipropilene
Non impilabile

Two legs low stool in
polyprophylene
Not stackable

432 204

17" 8
; ; - l

367 220
14.7/16" 811/16"

432

Collezione / Collection

Colori e materiali / Colors and materials

POLIPROPILENE / POLYPROPYLENE

AN BN BN

BIANCO VERDE FORESTA FANGO MELANZANA
white forest green mud aubergine

{f?\.

OUTDOOR

GRIGIO SCURO NERO
dark grey black
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Split o Francesco Meda




Terrazza privata
- SPLIT in nero
-TA 1in nero

Private terrace
-SPLIT in black
- TA 1in black

Terrazza d'albergo
- SPLIT in bianco
- TA 1 in bianco

Hotel terrace
- SPLIT in white
- TA 1 in white

60 61



Ristorante : Bistrot
- SPLIT GL in nero - SPLIT GL in sabbia
- STATO Basso in nero / nero - STATO Basso in bianco / bianco

Restaurant R Bistrot
-SPLIT GL in black -SPLIT GL in sand
- STATO Basso in black / black - STATO Basso in white / white




Mensa aziendale Sala da pranzo

- SPLIT 1 inrosso / cromo - SPLIT GL in bianco
A T U R T,

Company canteen |  Dining room 'E'? |1

- SPLIT 1in red/ chrome R -SPLITGL inwhite

64 65



Sala da pranzo

- SPLIT 1 in grigio caldo / cromo
- SPLIT 3B in bianco / cromo
Soggiorno

- SPLIT KIDS in bianco / bianco
Terrazza

-SPLIT in nero

- STATO Basso in nero / nero

Dining

-SPLIT 1in warm grey / chrome
- STATO 3B in white / chrome
Living

- SPLIT KIDS in white / white
Terrace

-SPLIT in black

- STATO Basso in black / black

66
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Sentiero L

_ - COLORI SPLIT (da sinistra a destra, dall‘alto aI bés,so):
“»36rigio caldo, Rosso, NG

B

Bianco, Nero, Sabbia, Verde scuro, Melanzana HE:

A%

Outdoor walkpath Fl
-SPLIT COLORS (from left to right, from top to bottom):
Warm grey, Red,

White, Black, Sand, Dark green, Aubergine
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Sala conferenze
- SPLIT in bianco / bianco

Conference room
- SPLIT white / white
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%

Snack bar

- SPLIT 1 in bianco / bianco

- SPLIT 3B in bianco / bianco

- STATO Basso in bianco / bianco

Snack bar

- SPLIT 1 white / white

- SPLIT 3B in white / white

- STATO Basso in white / white
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Asilg infantile :
- S___:_I.-?"LIT KIDS in bianco / bianco

'Kinder garden
“=SPLIT KIDS in white / white

Asilo infantile
-SPLIT 1 in nero / nero
- SPLIT KIDS in bianco / bianco

Kinder garden
-SPLIT 1 in black / black
- SPLIT KIDS in white / white
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Split

SPLIT é una sedia innovativa nelle linee e
nella produzione: la scocca e la base sono
realizzate con gli stessi materiali sintetici,
ma con composizione diversa. La scocca é
piu morbida ed elastica, per donare comfort
alla persona, mentre la base € piu rigida, per
garantire una maggiore resistenza.

In questo modo il materiale utilizzato &
ridotto al minimo, per una seduta solida ma
all'apparenza leggera.

Grazie alle numerose varianti disponibili,
alcune delle quali permettono di
personalizzare la combinazione cromatica
tra scocca e fusto, SPLIT € una seduta ideale
per ambienti pubblici e privati, quali cucine,
soggiorni e terrazzi.

Francesco Meda

SPLIT is an innovative chair in both its lines
and manufacture: the shell and base are made
from the same synthetic materials, but have a
different composition. The shell is softer and
more flexible, providing comfort when seated,
while the base is more rigid to deliver greater
strength.

This means the amount of material used is
minimized, for a light look that belies the
seating'’s solidity.

With numerous different versions to choose
from - some of which offer the option of
customizing the shell and frame colour
combination - SPLIT is an ideal chair for
both public and private settings, such as in
kitchens, living rooms and on decks.

Split

Non & solo la particolarita tecnica di SPLIT,
essere costituita da due componenti divisibili, a
caratterizzare questo dinamico prodotto e le sue
prestazioni.

La possibilita di combinare cromaticamente
scocche e fusti rende la collezione ancora piu

completa, utilizzabile anche nei contesti complessi,

che richiedono una maggiore attenzione
cromatica.

The technical feature of SPLIT, being divisible in
two parts, besides its structural advantages also
gives the chance to combine shells and legs of
different colors.

This possibility makes the collection wider and
more complete, and also turns the chair suitable
for complex, original and colorful spaces.

Split

Sgabello a quattro gambe in

polipropliene

Impilabile fino a 6 unita

Four legs chair in polyprophylene

Stackable up to 6 units

460
18 1/8"

480

18 7/8"

187/8"

780

30 11/16"

SPLIT 1 utilizza la medesima scocca delle versioni
precedenti, con la novita della base in tubo da 20
mm, disponibile negli stessi colori delle scocche
oppure cromata. Impilabilita e praticita d'uso fanno
di questa versione un prodotto votato al contract.

SPLIT 1 combines the same shell of the original
version with a tubular metal base of 20mm
thickness, available in chromed finishing or in a
variety of stained finishings that match the shells’
colors. Being stackable and functional, this version
is particularly recommended for contract.

Split 1

Sedia a quattro gambe
Scocca in polipropilene
Struttura in metallo cromato o

verniciato

Impilabile fino a 6 unita

Four legs chair

Shell in polyprophylene
Metal frame chromed or

varnished

Stackable up to 6 units

480

460
18 1/8"

480

187/8"

187/8"

780
3011/16"

Collezione / Collection

juliatl

/6

SPLIT GL adotta la stessa scocca di Split,
utilizzando pero le gambe in legno. Queste sono
adattate alla scocca da un supporto in alluminio

che ne garantisce una perfetta adesione e stabilita.

Affidabilita tecnica e disegno elegante continuano
a caratterizzare anche la nuova versione di Split.

SPLIT GL shares the same shell as Split, combined
with wooden legs. These are adapted to the

shell through an aluminium support which allows
complete firmness and stability. Also in the new
version of Split, technical reliability and elegant
design are the distinguishing features.

Split GL

Sedia a quattro gambe
Scoccain polipropilene
Gambe in legno

Non impilabile

Four legs chair

Shell in polyprophylene

Wodden legs
Not stackable

490

460

18 1/8"

480

19 5/16"

18 7/8"

780
3011/16"
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La scocca dello sgabello viene con SPLIT KIDS
portata all'altezza della sedia per bambini. Il
risultato € un prodotto simpatico e facile da
utilizzare dai piu piccoli. Analogamente alle

versioni precedenti, la base in tubolare in metallo
disponibile negli stessi colori delle scocche oppure
cromata.

On SPLIT KIDS the shell used for the barstool is
combined with a smaller frame. The outcome is

a cozy product perfect for children. Equally to

the previous versions, the tubular metal frame is
available either in chrome finishing or in a variety of
stained finishings that match the shells’ colors.

Split Kids

Sedia bassa a quattro gambe
Scocca in polipropilene
Struttura in metallo cromato o
verniciato

Impilabile fino a 6 unita

Four legs low chair
Shell in polyprophylene
Metal frame chromed or
varnished

Stackable up to 6 units

625
24 5/8"

350
13 3/4"

435 425
17 1/8" 16 3/4"

A —— )

La versione SPLIT 3A arricchisce la collezione
Split con il modello sgabello con altezza 75 cm.
L'originale scocca delle precedenti versioni € stata
ridotta di dimensioni per meglio proporzionarsi alla
nuova altezza. La base in tubolare in metallo, che
accentua la leggerezza del nuovo disegno, &€ anche
per questi modelli disponibile negli stessi colori
delle scocche oppure cromata.

The SPLIT 3A barstools in the versions with seat
height 75 cm, complete the family, The shell of
the original version is downsized to fit at best

the proportions oft he higher frame. The base in
tubular metal, which emphasizes the lightness of
the design, is available either in chrome finishing
or in a variety of stained finishings that match the
shells’colors.

Split 3A

Sgabello alto a quattro gambe
Scocca in polipropilene
Struttura in metallo cromato o
verniciato

Impilabile fino a 6 unita

Four legs high stool
Shell in polyprophylene
Metal frame chromed or
varnished

Stackable up to 6 units

1025
40 3/8"

750
29 172"

480 455
18 7/8" 17 15/16"

La versione 3B dello sgabello indica un'altezza
inferiore alla precedente, quindi 65 cm. E questaiil
modello che meglio si adatta a tavoli di altezza 100
cm oppure a isole cucina con altezza di 90/95 cm.

Version 3B of the stool indicates a lower height
than the previous one, therefore 65 cm. This is the
model that best suits tables with a height of 100
cm or kitchen islands with a height of 90/95 cm

Split 3B

Sgabello alto a quattro gambe
Scocca in polipropilene
Struttura in metallo cromato o
verniciato

Impilabile fino a 6 unita

Four legs high stool
Shell in polyprophylene
Metal frame chromed or
varnished

Stackable up to 6 units

925
36 7/16"

650
259/16"

465 435
18 5/16" 17 1/8"

/8

Colori e materiali / Colors and materials &Y
(Specifiche cuscini a pagina 162 / Cushion specification at page 162) OUTDOOR

GAMBE IN LEGNO / WOODEN LEGS

ROVERE
oak

SCOCCA E BASE IN POLIPROPILENE / SEAT AND BASE IN POLYPROPYLENE

BIANCO SABBIA ROSSO MELANZANA VERDE SCURO GRIGIO CALDO NERO
white sand red aubergine dark green warm grey black

STRUTTURA IN METALLO / METAL STRUCTURE

e

BIANCO SABBIA ROSSO MELANZANA  VERDE SCURO GRIGIO CALDO NERO CROMO
white sand red aubergine dark green warm grey black chrome

SUTDOOR
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